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O PROBLEMA NACIONAL DOS PAINE!S

NEM NUNO GONCALVES NEM S. VICENTE

Por JOSE DE BRAGANCA

O artigo aqui publicado ha 15 dias afirmdmos
mais uma vez que o pintor dos celebrados pai-
néis ndo podia ser Nuno Gongalves, pois tal iden-
tificagdo assentava numa viciosa interpretagdo

de quatro linhas do texto de Francisco de Holanda. Foi
necessario mudar a expressGo «o tempo mui barbaro del
Rei D. Afonso» para «o tempo meio barbaro», sem o que

UMA INTERPRETACAO EQUIVOCA
E UM RESTAURO INSINCERO
CRIARAM A CONFUSAO

ndo seria possivel ver nessa citagdo o faustoso e elegante
D. Afonso V das Tapegarias de Pastrana e da estdtua
equestre de prata do convento do Espinheiro.

QUINTA-FEIRA

Hé 34 .anos, numa confe-
réncia na Sociedade de Geo-
grafia em que apresentamos
a légica disposicdo do po-
liptico e mostrdmos como
devia interpretar-se o passo
de Francisco de Holanda,
atribuimos discretamente
esta distor¢cdo da verdade a
um erro de leitura. E evocd-
mos a histéria da capela-
-mor da Sé e dos seus pai-
néis, historiando o martirio
de S. Vicente, através dos
séculos XIV e XV.

Como foi acolhida essa

rias Reunidasy (L' ia  José Oﬂymmo

Rio, 1959). Ha um oanmlho es-
fecukmm em scu conteddo que, assimi-
lado no 6mago das nurrnnvus, ’ reflecte
ao ser humaeno dentro
do rmmdo Trato -se, em consequéncia, de
uma novelistica interessada.

A série de novelas que abwnge o fivro
anterior «Vllu Felizn, constituindo toda
a obra Go publicada, descobre

aquela especulacdo. Fixando sempre uma
redldade Anibal Machado interfere para
afirmar sua préprig percepcdo. E irrepri-
mivel o aproveiﬂumento da novelistica co-
mo um veiculo de apreensdo do mundo

UMA IGREJA
BIZANTINA
na cidade biblica de Bersheba |

GRACAS a algumas criancas que

Ao arquitecto Francisco Keil do Ama-

ral foi agora atribuido um

aﬁ:ﬂecmm‘,l no valor de 032 es-
cudos, que lsfmgue o conjunto sua
obra e constitui prova de apreco pelo
inteligente e sabedor esforco despen-
dido no sentido de restituir ds formu-
las wqmtedémcos nacionais o pm

ao mesmo tempo, as caracteristicas de
renovacdo técnica exigidas pelo nosso
tempo

UM MUSEU
DA IMPRENSA

Vai ser, em breve, aberto ao publi-
co em Aarhus, ma Jutlandia, um
museu da Imprensa, no qual se po-
derdo observar desde
manifestos de épocas remotss ms
modernos supleme'ntos de domingo
dos jornais de hoj
Fstemuseuserammdoqueum
repositério de antiguidades, pois visa
sobretudo a informar o publico
acerca da Imprensa, de acordo com
uma perspectiva histérica.

encontraram umas pedras co-
loridas e as levaram ao mu-
seu local para serem identifi-
cadas, foi descoberta recente-
mente em Bersheba em Israel, no
deserto do Neguev, uma igreja
nting culo V.

As pedras coloridas faziam parte
de wm belo chdo de mosaico de vd-
rias cores: amarela, castanha, ver-
wmelha, preta, cinzenia e branca.

Os arqueélogoa pensam que as co-

de marmore utilizadas ha duas
yerao&e.l pelos habitantes de Bers-
heba na construgdo de suas casas
pertenciam originalmente & igreja
agora descoberta.

Nesta biblica cidade foram jd des-
cobertos outros painéis de mosaico.
O ultimo descoberto levara por sua
ves @ descoberta de umas depres-
30es que se pensa terem sido habi-
tagoes velhas de 3.500 anos.

dommﬁrh antuabomencamg_m-
e que se nas rehﬁoel
. Pei
personagem quem, pela reaccdo senso-
sial ou intelectiva, configura o espectd-
culo e o ficcionista permaonece & mar-
gem: ndo julga o acontecimento (a0 con-
tério daquele Moliére da andlise_critica
Ramon Fernandez) que fox viver em
todo o poder de vida. Ndo hd por isso
mesmo, e como na ficcdo documentaria,
um testemunho: o testemunho de autor.

(o

ro de «O Iniciado do Vento», o morto
de «O Defunto Inaugural, o ascensorista
de «O Ascensoristan) ,0s testemunhos so
inlimeros e tantos que geram nitidamen-
te a variacio dos espectdculos. Frente u
esses espectGoulos, que em sua desigual-
dade correspondem a muitos aspectos do
mundo ¢ da vida, sempre na retaquarda
iContinua na 10.° pdg.)

contribuicdo ao estudo dos
painéis?

As minhas conclusées, co-
nhecidas por um artigo pu-

blicado no «Didrio de Noti-
cias» dias antes da confe-
réncia, alarmaram o aguer-
rido grupo dos «vicentistass,

Antes e depois do restauro, A diferenca é flagrante

guesismo  de: que, por incultura,
ochavam alheadas, ¢ de Ihes lmpmmr""

A QUESTAO DOS PAINEI

transcricdo efectuada num dos nossos su-
plementos de «5.° feira a Tarde» de um
trecho inserto no Gltimo Boletim do Museu
: Nacional de Arte Antiga parece ter provo-
cado o recomeco da velha questdo dos Painéis, que
B ugltou e interessou o Pais por alguns anos e sé
. eu em meados de 1927, por motivo de um
trdgico acontecimento. Ao que nos consta, da lamen-
tavel polémica — lamentdvel por ter decorrido la-
mentavelmente, e em que g procura da verdade, por
parte de alguns dos seus participantes, ndo constituiu
objectivo capital — ndo apareceu a solucdo do pro-
blema, que se mantém em aberto.

Alguns dos mais notdveis eruditos que intervie-
ram nos debates ja faleceram, levando porventura
consigo para o segredo do timulo algumas revela-
coes, que naturais desgostos, motivados pela incom-
preensdo feroz de certos antagonistas, evitaram
fossem tornadas piblicas. Mas estdo vivos ainda,

-]
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(Continua nas pdgs. centrais)

que em uma reunido plené-

ria decidiram ndo compare-

cer @ conferéncia — se bem
que se lhes desse ali a mais
franca margem de contro-
vérsia.

N@o emudeceram, porém,
de todo. Alguém deslocou @
discussdo para o campo da
calinia, e sé tarde soube
que procuravam identificar-

-me com um judeu da Cuﬁ-é

fornia que, usando dé
falso passaporte, se atribufa

um nome igual ao meu, a co-.

berto do qual cometera vé-
rias escroqueries, em Lisboa
e em ltdlia.

Um artigo de Emidio Gar-
cia, acompanhado da foto-
grafia desse aventureiro de
baixo estofo, e publicado no
«Didrio de Lisboa», quebrou
os dentes & calinia — da

(Continua nas pdgs. centrais)
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«Pobre ru-
brica, que mdo
hesitante quis
tracar, evitan-
do o ‘estalado
da pintura —
tdo diferente
da pincelada
firme de um
pintor que assi-
‘na a sua obra!
i E tdo pouco
indelével, que
bastard passar
um esfregaco
embebido em
dlcool para
que ela se dis-
solva — o que
ndo acontece a
pinceladas com

500 anos de
existéncia...»
Macrofotografia da suposta do pintor

(Continuacdo da 1. pdg.)

que sempre fica qualquer
coisa, como canta D. Basilio,
no «Barbeiro de Sevilha».

Fizeram bem em néo apa-
recer os vicentistas. Para o
caso de algum golpe baixo,
eu ia para a conferéncia
contraditéria armado com
argumentos de peso, de que

Radiografia das duas cabecas (o suposto pintor e seu hipotético irmdo). As manchas brancas nas cabecas assinalam

os lugares dos retoques

(Continuacdo da 1.° pdg.)
e na plenitude das suas qualidades de eruditos e de
investigadores, muitos outros — e felizmente — que
a referida questdo continuam a dar a maior atencdo,
persistindo no seu estudo, talvez agora mais proveito-
so, no sossego dos seus gabinetes de trabalho ou na
rebusca quieta e tranquila dos arquivos e bibliotecas.
Nosso objectivo, ao recordar a manutencéo do
problema, é o encontro da verdade. Nada mais nos
move do que o desejo de contribuir, dentro das
nossas possibilidades, para o esclarecimento de um
assunto de alto interesse nacional. ‘Estdo, assim,
as colunas do «Didrio Populars abertas ao debate,
para os contempordneos da questdo e para os mais
novos, estes sem responsabilidades nela. :
Alguns investigadores da época agitada da
questdo dos Painéis aceitaram e concordaram hones-
tamente com este nosso ponto de vista e, o servico
da Verdade, ao servico da Cultura Portuguesa, védo-
-nos dar conta dos resultados dos seus estudos.
Outros, porém, aos quais solicitdmos idéntica

colaboracéo, considerando porventura o caso como
tabo, referem-nos documentos do tempo da questdo,
que ndo tiveram, pelo menos, o valor da solucéo do
caso. Cremos nés que ndo estd tudo ainda dito, que
muito mais haverd a dizer e que o «mistério», desde
que todos trabalhem para isso, poderd ser esclarecido.

afinal ndo me servi. Um deles
era a projeccdo de aspectos
dos painéis antes e depois
do restauro. S6 agora pu-
blico aqui o que se refere
do suposto retrato do pintor
e do seu hipotético irmdo.

Sentindo que a interpre-
tacdo errada do texto de
Holanda ndo seria suficien-
te para convencer, dois ou-
tros elementos foram for-
jados adrede: a semelhan-
ca da expressdo de duas ca-
becas, identificadas por Jo-
sé de Figueiredo como sen-
do as do pintor Nuno Gon-
calves e de seu irmdo Joédo,
e ainda a assinatura «des-

coberta» na bota do suposto
Afonso V.

De ambas as «habilida-
desy damos aqui reprodu-
¢do fotografica. Apraz-nos
transcrever a propésito as
palavras com que José de
Figueiredo fecha o introito
do seu livro «O Pintor Nuno
Gongalves»:

«...tdo certo é que se a
boca quase sempre mente,

saria

0 QUE A MACROFOTOGRAFIA REVELA

os olhos geralmente dizem
a verdade».

UM PARENTESIS NECES-
SARIO

NTES, porém, de elucidar
A o leitor sobre esses:do-

cumentos, seja-nos per-

mitida uma digressao,
que se impoe. :

José de Figueiredo era um
doente, com veleidades de
poeta. Um dia, comentando os
desconchavos do seu trabalho
com-o probo e esclarecido ami-
go Anténio Arroio, ouvi-lhe
uma frase incisiva, que tudo
explicava, dita num tom mais
de indulgéncia que de censura.

Soube depois que, bem an-
tes de ele abordar o estudo dos

* Painéis, ia a casa de um amigo

em Paris pedir que lhe cozi-
nhassem as refeicdes, com
cautelas e meticulosidades
anormais. Soube mais que, ci-
clicamente, se recolhia por de-
liberacGo prépria a casas de

~satde da especialidade, de que

voltava convencido de cura.
Seria impiedoso insistir, mas

de um critico que identificava a elo-
quéncia verbal de Guerra Junquei-
ro com a mentalidade romantica.
Tudo estd, no fim de contas, porém,
na slgniﬁ:;fin que se atribui
i a - * lavras, Pode, em yer =
indispensavel reve’Ir es4 A T s

a - .
limpeza do terreno em
. que se afunda a sua interpre-

tagGo dos Painéis — mantida,
com variantes fantasistas, com
uma deploravel insisténcia.

0 SUPOSTO RETRATO DO

PINTOR

5 duas cabecas aqui re-
Aproduzidos, com que

abre o livio «O Pintor

Nuno Goncalves», tra-

zem a seguinte legenda: Re-
tratos de Nuno e Joham Gon-
calves (?)

(Continua na 9.2 pdg.)
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0 ROMANT

AO me parece justo asso- -
ciar-se o conceito de roman-
tismo ao conceito de reto-
rica. Essa a razao porque
me opus outrora ao parecer

as pa-
‘concei-

cor’

posicio esrlﬁmn acie
__interpretando, de acordo co:
toda e qualquer a

reacgio d

sua cass

Del ¢ ums auténtica

explosdo de brancurs na

A alts quali-

dede de Del assequra
ume limpeza completa

pondo na roupa um

perfume inconfundivel.

Pacote pequeno 3300

Pacote. médio 5300
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" mento. de paz, ndo me resta outro

_Johnson, em.

24-3-1969 i

(Continuacdo das pdgs. centrais)
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cao. Mas falta-te a maldade que
2

emergiram-se nos p;
do oceano. Agora cingem nossa fron-
te os virentes louros da vitéria ; as
N085AS

deve acc -lan
Por se tratar de uma Jantastica
imagdo Shakespeare ndo promove
do heréi a golpes de

mo-las como troféus. Apraziveis reu-
nides substituiram as nossas conten-
das armadas, € ds marchas guer-
reiras sequiram-se urs agradaveis mu-

adversidade Um circulo baila, tece
0 que a desventurd constrsi em ou-
tras obras. E a supersticau. Ecos de
adwm}ws pressdgios, andtemas, bru.

sicas de danca.
Jronte ameacadora do guerreiro le-
1oz ; em vez de montar o seu cavalo
de batalha e de infundir o terror
nos coragoes inimigos, danca com pé
ligeiro, em femenis aposentos, @o
som encentador de voluptuosa harpa.
Mas eu, que nmem sou dado a. ale-
gres. ‘fias, nem a mirar-me desva-
ao éspelho, eu, cuja aparén-
cia grosseira mdo possui em gracas
picantes as precisas para as paten-

Tas, acdes no ar, est.rnnhcs
grlbos de morte e vozes proietlzando
com terriveis acentos, horrorosos in-
céndios - € acontecimentos confu-
s08» (%) espoacam sobre o homem-
-lenda, cujos raciocinios, perversoes
estdo repamdos na sua ﬁgum e na
de Lady Macbeth. Essa ambiguidade
Macbeth-Lady Macbeth é original e
engenhosa. Nao: se trata da parte
demonio de um corpo em luta com
a oulra metade pureza, mas de uma

tear a uma mninfa e se-
dutora. eu, a quem a caprichosa na-
tureza megou belas formas e mobres
Jeigoes, eu, que ela colocou meste
mundo dos vivos antes do prazo na-
tural disforme, apenas

pictérica’ que se des-
loca de sew livre alvedrio e empurra
“a wvulgaridade para uma aparéncla
excepcional.

Macbeth ndo sobe @ mercé de cir-|

mas através de uma

(:ado e isso mesmo de um modo
ttw defeituoso e desagraddvel, que
os cdes me perseguem ladrando,

uando passo coreando G0 pé deles,
durante esses  efeminados diverti- |

meio de me entreter sendo olhar
gam a minha sombra quando o sol
rilha, e analisar a minha prépria
deform:dade Pois bem, ja que & mi-
nha figura nao convém a parte de
namorado, e que ndo tenho o dom
de agradar, tesoli tornar-me um
celerado e criar 6dio a estes frivolos
passatempos» (1).

Nesta peca, uma de/o'rmidade em-
purra para o desespero o duque d2
Gloucester. «Retrato de wm crimi-
noso» chamaria talvez um drama-
turgo dos mossos dias, se tratasse 0
tema de «Ricardo III». Gloucester
é wm criminoso arbitrario, imgina-
tivo, que se vai cercando das pro-
prias crueldades e acaba destruido
pelo que  provocou. Temos um ciclo
constante : 0 mjortml.io (aqm d,e-

fraude, que tanto poderia ser for-
jada exteriormente como dentro de
si, se possuisse fogo capaz de tama-
nho clardo. L4 estd Lody Macbeth
para o tornar executor. E Lady Mac-
beth explica, depois do assassinio de

Duncan : «E_foi tudo facil, afi-
naly (9.
A dualidade termina quando a

tragédia vai alta. Ao dizerem a Mac-
beth que a esposa morreu, ele sente
que tudo desaparece ali bem perto.
A dguia das duas cabecas estd mo-
ribunda. Cortaram-lhe uma. das ca-
becas. Vai morrer.

Sem espantos, Macbeth tem entdu
um adeus seco, cheio de fel :

«Teria de morrer um dia. Che-ga
ria sempre ocasiio em que seria ne-
cessario dizer isso. Amanhi, depois
de amanhi, depois de amanhi es-
correga a passos mindos até a sua
(ltima silaba, o' registo do tempo.
Todos os ontem.da nossa vida nao
fazem senio ‘esclarecer os tolos so-
bre o ho da morte e do seu

Jormacdo fisica)

herdi para trajectorias de cmeldade
¥ o infortunio que espicaca o prota-
gonista. Produzem-se actos Nn.o ha

po. Apaga-te! Apagate bocha xmse-'

ravely (%),
A viagem ndo termina. Nas qu B
renta pecus conhecidas de William

20
cia absurda ; 'acaba por
a a_fjor-

anda ligado o
aﬂwr do génio, quer em Shakes-
peare, em Christopher Marlowe, em

"homas

’ “«Ricardo III,
Itrtw peca de SILalcespeare—o «Ham-

Em diversos meandros se repetem
03 Processos. Esse principe débil, pd-
lido, loiro, sensivel, balanceiaq entre
duvidas. Mas, depois de descobrir
© assassino do pai, torna-se um_ho-
mem saci pela vinganca, gélido,
fechado ao que ndo sew 0 seu deZL
rio de entao

ticido, mas de uma maneira dzfe-
rente de Gloucester. Sofre, mas ndao
apenas em pesadelos. Antes se lhe
atormenta o espirito em di S, em
desalentos. . Agora, emancipa-o ¢
travo da brutalidade, que o faz agir
com g dureza da incleméncia, A
o momenlo, porém, Hamlet interro-
ga-se, Cré e ters= o sobrenatural
Ora diz :
«Ha mais coisas no céu e na terra,
[Horatio,
Do que as arrancadas a nossa filo-
I[sofiay
Ora pondera :
«O medo de algo depois do fim
A regiao por descobrir de cujas dguas
[nao torna o viajante»
O principe transjorma-se. Mas ndo
deiza de perguntar, Em «Ricardo IIT»
ha uma obstinacdo em megar a ver-
dade, substituida pelo bater das pa-
lavras a servir uma hipocrisia ta-
lentosa. Em plena batalha de Bos-
worth Ricardo grita :

'N&o deixemos que sonhos es-
mpldos impressionem nossas almas.
A consciénciag € uma palavra usada
pelos cobardes e inventada para en-
ganar os fortes, Seja um bra,gao vigo-
TOSO @ nossa consciéncia; sejam as
espadas a nossa lein.

-se intermi-

ndvﬂm.ente NOVOS e MOvos momen-
transfiguragdo. E curiosissi-
tinge a alma humana
ao Othello o ser asque-
roso e deformado do duque de Glou-

cester, nem o inquietante jovem cha-
| mado Hamlet ou 0 demonio que e

'WW

Perguntaram um

Definiu-o assim:

Gosta-se muito

E, de repente, fica-se na duvida
De se ser correspondido.
Como se houvéssemos metido,

Resolutamente,
Pelas ruas iguais
E nos tivéssemos

ttumm“smmu@mmﬂw%

'0 PROBLEVA NACICNAL

(Continuacdo das pdgs. centrais)
Nao sei se a reproducdo no
jornal sairé bastante nitida.
Em todo o caso, sempre sera
possivel verificar que a segun-.
da cabeca (a de Jcham Gon-
‘calves ?), antes do restauro,

_Hamilet escuta um «sub i

entr
da dor repete-se, através do drama.

Passemos a «Macbethy.

«Macbethy é uma terrivel glegoria
poética. Macbeth ndo é uma persw
nagem viva. E uma sombra.

A monstruosa criagio existe sere-
namente, com face incolor, gestos
tmnqutlos Lady Macbeth comple-
ta-a. Pinta um esboco da criatura,
deiza-a como se fora plicida e re-
traida, irénica, falsa :

S6 temo a tua natureza cheia de
mais de um sumo de ternura hu-
mana para que te seja possivel to-
mar pelo caminho mais curto. Que-
res ser grande. Ndo €s sem ambi-

«DIARIO Popumii;}
VENDE-SE EM
VILA VERDE DE SINTRA

NO ESTABELECIMENTO!
COMERCIAL DE JULIO

LOPES SIMOES ALIPIO |

uma expresséo bem
diferente da que se lhe deu
depois: os olllos eram rasga-

apr

DEFINICAO

A um professor de psicologia
O que era o amor.

E certeza e hesitacdo.

o orgulho primitivo do homem sim-
ples guindado a posi¢ées brilhantes,
escandeado pelo fulgor de uma
terra que o recebeu, E Shakespeare
nao eria. haver escolhido melhor
fundo paisagistico-emotivo para a
tragédia do mouro do que a Repi-
blica de Veneza, meio ocidental, meio
oriental, amdlgama de misticismos
e sopros .sanguindrios, com a sua
cwzliza,qdo lenddria, um poderio de
Jfragmentos. de reinas, dirigido por
senhores que reuniam todas as ga-
mas da auddcia e da dissimulacdo,
que davam ou retiravam a morte,
a todo o instante suspensa sobre 0
semelhante.

Othello, © homem impulsivo que
faz da honra uma adoracdo, respira
inseguramente tal atmosfera. A vol-
ta resgam-se gritos do mar. E o
mar de Chipre traz amda Venezu
nas ondas.

Os elementos estranhos do unl-
verso onde Othello mergulhou tor-
nam-se valores de trai¢do. Iago sus-
surra insidias quanto @ Desdémona
€ Cassio: «<Em sonhos ouvi-o (a Cés-
slo) dizer: «Doce Desdémona, seja-
mos prudentes, ocultemos nossos
amoresy.

Othello fica cativo de uma rede.
As intrigas de Iago repetem-se.
O desespero toma a forma de cime.
Uma labareda envolve o mouro.
«E  demasiado tardey; reconhece

Othello ao estrangular- a bem
amada. :
Demasiado tarde para  pensar,

para recuperar o que ficou para
tras. O mal deira marcas que nao

nunca apagar-se. As pessoas
sdo frdgeis; quando ddo por si
véem-se atingidas e perderam a 2s-
peranca.

A sintese da tragédia do que nos
foge das maos existe em toda a obra
do homem genial de Stiratford-on-
-Avon. Na linguagem do poeta, ora

dade, nesse -tealtro que nag precisou
de carpmtarm——represent ) num
estrado, que tanto podia ser uma rua,
um ‘campo ~batalha, um palacio
ou uma catedral — continuam a
atravessar a distancia do tempo, a
“pertencer G etern as mesmas

‘perguntas que ainda hoje esvoacam |

cintilantes nos olhos dos vivos.
JORGE FERREIRA DA S‘ILVA

_ () «Ricardo m;,naaucso de
D. Luis de Braganca,
(2) «Macbethy, traducio de Antonio

Pedro.

dia

de Londres,
perdido.

ARTUR FERREIRA

da superciliar acompanhava a
estrutura éssea da face. Bas-
tou estreitar-lhe o olho direi-
to, dar a sobrancelha um mo-
vimento anélogo ao da pri-
meira figura, para se operar a
transformacgao.

Era mais um argumento
especioso — ha muito denun-
ciado — mas que nao tem

dos, a boca a-se num
jeito quase sorridente, a arca-

== SOLUCOES mee

TESTE LITERARIO — 12—
Eca. de Queirés; 2.2 — Soares de
Passos; 3 — Frei Antonio das
Chagas.

PALAVRAS DIFICEIS — Sin-
cnsc, antitese, oposi¢ao, reu-
niao de duas vogais num di-
tongo; Sitielogia, estudo dos ali-
mentos; Socancra, sonso, sovina,
pela calada, sm'rwbelrammte.

XADREZ — 1. Tx h6+ !,
gxh6; 2. Cf6+, Rh8; 3. Tg7!!,
RxgT; 4. Ch5+, RgG 5. DgT+,
Rxh5; 6. Dg4 mate.

As pretas tinham um xeque
em C7 sem interesse, por causa
da resposta g3,

de repetir-se com uma
impudica insisténcia.

A SIGLA NADA VALE

<{ltima prova estava achada»
(cfr. «0 Pintor Nuno Gongal-
ves») diz-se no livro de José
de Figueiredo, referindo a
«rubrica indelével» do pintor.

Pobre rubrica, que méo hesitante
quis tragar, evitando o estalado da
pintura — tdo diferente da pincela-
da firme de um pintor que assina a
sua obral

E tdo pouco indelével que bas-
fard passar um esfregago embebido

uma toada de forca, ora de humil-'
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sobre placas

mo auténticas realidades. Estd neste
caso Marig Manuela Madureira,
quanto a n6s a vencedora tebrica do
prémio «Sebastido de Almeiday, ir
tituido pelo S. N. 1. ¢ que foi figura
predonu:mmbe na tao dxscut._da ex-
posicido deos «Novissimos;

Se nessa exposicio Marm Ma-
nuela marcou lugar de relevo, con-
firma agora, na magnifica exposicio
que organizou na galeria da Rua
Antonio Maria Cardoso, tedas as suas
excelentes gqualidades de ceram: ::
a quase a tratar o fogo por tu E
que Maria Manuela nao é pintora
de ceramica, como acontece a mui-
t0S' ceramistas, que ja se julgam ca-
tedraticos, e que fazem ceramica co-
mo quem pratica pintura. -
Maria Manuela tem grandes co-
nhecimentos de oficio, como o pro-
vam ‘essas excelentes pecas, «O ca-
valo em liberdade» e «Paguider-

DOS PAINEIS

— 0 que ndo acontece a pinceladas
com 500 anos de existéncia...

A macrofotografia pie em evidén-
cia a piedosa fraude — porque, fa-
camos-lhes justica, foi num afd
doentio de reivindicar para Portugal
a autoria de uma obra aié endo in-
suspeitada, que se forjou essa ina-
ceitével tese de S. Vicente por Nuno
Gongalves.

«0 poliptico é um grande poema
herdico, por isso foi entre nés mais
depressa compreendido pelos poe-
tass — diz, no seu «Nuno Gongal-
ves»> (Giltima versdo), o prof. Reinal-
do dos Santos, que iio bem sahe

mético, i 2

Estas duas pecas sio de excelente
qualidade e revelam, nao s6 os co-
nhecimentos de 0 que possui &
sua autora, como ainda e fundame
talmente, a sua sensibilidade arti;
ca, o seu afd de procurar formas ex.
pressivvas em relacio ao seu mundo
emocional Saliente-se, ainda, as pe-
cas «Ave tropicaly, «Peixesy, «Genfa
do mary, este um painel com quali-
dades, e ainda «Cabeca de limdo»,
um magnifico prato, onde g forma e
a cor estdo bem coadjuvados.

AUGUSTO BERTHOLO
No primeiro andar da S. N. B. A

apresenta  Augusto Bértholo
uma coleccdo de trabalbes, a
que intitula trés épocas.

% curioso verificar a tendéncia do
artista para uma maiof simplifica-
¢ao de processos, como em «Reflexo
no Rio Almonda», um quadro de
grande poder de sintese e agradavel
simplificagdo de cor.

Augucto Bértholo é um pamox ho-
nesto e, nesta época de t men-
tira, onde o facil na pdnvulra é o
mais corrente, Bértholo, sem . gran-
des rasgos, € certo, procura calma-
mente 0 Seu caminho, eliminando
elementos- secundarios, e dar &' sua
pintura um expressionlsmo agradi-
vel, como nos «guachee» «Bilbaun»,
«Puertas del Soly ¢ ainda «Vila
Francay, um quadro muito bem in-
terpretado,

Mas, quem tem tdo aprecidveis re-
cursos, parece-nos que o seu futuro
oaxmnho deveria partir do quadro
n.* 28, aquele que Se afasta mais da
realidade objectiva, mas o que de-

fine menos 0 temperamento do ar-
tista. E

M. de O.

F E LIZE S
(RIANCAS ALEMAS

«Bom brinquedoy ¢ o lema de uma

poetar sobre estes tos.

Toda a gente — até as criangas —
se emociona diante desse poema pic-
térico. Mas compreendé-los e expli-
cé-los é tarefa diferente.

Os poetas sio efectivamente do-
tados de uma intuigdo de ir

ada Br ;
weig. Milhares de visitantes vi-
ram-ne também na Sui¢a e na Ho-
landa. Na Alemanha despende-se
muito dinheiro com brinquedos de
alta qualidade. Todos 08 anos se

is itho de
brinquedos, no valor total de apro-
rtmadamenteézso milhes de marcos.
A

bilidade ilimitada. E a pro;)osno,
ocorre-me a subfil definigio do poe-

interessante
pelo bom gosto que revela e pela ori-
ginalidade de muitos artigos epre-

fa, por Ortega y Gassef: «... un hom-
bre que dice una. cosa por ofras.

em dlcool para que ela se dissolva

JOSE DE BRAGANCA

O «DIARIO POPULAR» E TRANS-
FORTADO PARA TODO O MUNDO
NOS AVIOES DA «P, A, Ax




